Leihvertrag mit Haftungserklarung ,von Nagel zu Nagel’ — kommentierter Mustervertrag

=> Kommentar der touring artists Redaktion:

Der Vertragstext entspricht dem Mustervertrag , Leihvertrag mit Haftungserklédrung ,von Nagel zu
Nagel’” des Bundesverbandes Bildender Kiinstlerinnen und Kiinstler (BBK) (Quelle: Bundesverband
Bildender Kiinstlerinnen und Kiinstler, ProKunsT 5, S. 178, 2012). Die touring artists Redaktion hat
den Vertrag an den Stellen ergdnzt, an denen es im Hinblick auf Vertrdge mit Partner*innen im
Ausland sinnvoll ist. Diese Ergdnzungen sind farblich gekennzeichnet.

Der vorliegende Vertragstext und die eingefiigten = Kommentare gehen von einem Vertrag aus,
der von einer Vertragspartei in Deutschland aufgesetzt wurde: Der*die Verleiher*in hat
seinen*ihren Sitz in Deutschland, der*die Entleiher*in im Ausland. In den Kommentaren wird
ergdénzt, was bei einem solchen grenziiberschreitenden Vertrag zu bedenken und beachten ist.
Oftmals werden Vertridge vom Entleiher bzw. von der entleihenden Institution aufgesetzt. Die
Erlduterungen sind daher ebenso fiir Verleiher*innen im Ausland von Interesse, die Arbeiten an
eine*n Entleiher*in in Deutschland verleihen.

Haftungsausschluss: Die touring artists Redaktion libernimmt keine Haftung dafiir, dass der
Mustervertrag fiir die konkrete Verwendung durch eine *n Nutzer*in geeignet, vollstéindig und
interessengerecht ist. Sie libernimmt keine Haftung fiir die Aktualitdt der Vertragsinhalte. Es wird
ausdriicklich darauf hingewiesen, dass Mustervertrdge stets nur Anhaltspunkte fiir eine optimale
Gestaltung im konkreten Verwendungsfall bieten, grundsétzlich aber nicht unbedacht
libernommen werden kénnen und fiir den Einzelfall angepasst werden miissen. Sie dienen der
Orientierung und Anregung. lhre Verwendung ersetzt keinesfalls eine fachkundige
Rechtsberatung.

Leihvertrag mit Haftungserklarung ,von Nagel zu Nagel’

zwischen

(Name der verantwortlichen, vertretungsberechtigten Person) — im Folgenden als ,,Entleiher”
bezeichnet — und

(Name der verleihenden Person —im Vertrag ,Verleiher” genannt)

>

Generell miissen Vertréige nicht zwingend schriftlich abgeschlossen werden. Miindliche
Absprachen zwischen den Vertragsparteien sind ebenfalls bindend. In einem Leihvertrag werden
jedoch Rechte und Pflichten von Entleiher*in und Verleiher*in geregelt sowie u. a. Absprachen zur
Haftung, zu Transportkosten, Versicherungen etc. festgehalten. Aus diesem Grund sollte ein
Leihvertrag immer schriftlich geschlossen werden.

Die Formulierung ,von Nagel zu Nagel’ ist eine international gebréuchliche Bezeichnung fiir die
Versicherung eines Kunstwerks wihrend des gesamten Vorgangs der Entleihe. Gemeint ist, dass
das Kunstwerk ab der Entnahme vom Standort, an dem es bisher aufbewahrt/gezeigt wurde,
versichert ist. Der*die Entleiher*in haftet fiir das Kunstwerk, sobald es seinen urspriinglichen
Standort verldsst, bis zu dem Zeitpunkt, an dem es wieder dorthin zuriickgebracht wurde.
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Der Verleiher tGberldsst dem Entleiher zur Ausstellung

(Name und Anschrift des Ausstellungsortes und Titel der Ausstellung)

Lo T O T T AV V=Y TP
(Titel des Kunstwerkes, Technik, MalRe, Rahmung, Jahr)

fur die Zeit vom ..cooevveeeeeeeeeeeennn, DiS e

Wird ein Kunstwerk im Laufe der Ausstellung verkauft, erhalt der Entleiher eine Provision in
Hohe von .......... % des Verkaufspreises.

Die Provision sollte nicht héher sein als die in Deutschland (ibliche Beteiligung einer*s Galerist*in,
also max. 50 %. Im Agenturbereich sind oftmals 15 bis 20 % Provision (iblich.

Die Kosten des Hin- und Ricktransportes sowie der Versicherung der Leihgabe tragt der
Entleiher. Die aus dem Vertrag sich ergebenden Pflichten des Entleihers beginnen mit der
Abholung und enden mit der Riickgabe der Leihgabe.

Die Leihgabe ist an den Ort zuriickzubringen, von dem sie ausgeliehen wurde. Sie ist
ZUrGCKZUBIINGEN NACK oottt et et eae v erens (genaue Adresse)

9

Gerade bei Vertrdgen mit Partner*innen im Ausland ist es sinnvoll, im Vertrag die Adressen fiir
Hin- und Riicktransport festzuhalten, um Missversténdnisse zu vermeiden.

Bei einer grenziiberschreitenden Entleihe Gbernimmt der Entleiher auf eigene Kosten
samtliche evtl. notwendigen Ein- und Ausfuhrformalitaten sowie ggf. anfallende Kosten.

9

Bei Entleihen von Deutschland ins auflereuropdische Ausland oder umgekehrt sind Ein- und
Ausfuhrformalititen zu beachten (s. Transport iiber die EU hinaus).

Der Entleiher verpflichtet sich, die Leihgabe angemessen zu versichern. Der Wert des
ausgeliehenen Werkes betragt ............ Euro.

>

Als angemessener Versicherungswert gilt der (potenzielle) Kaufpreis des Werkes. Um
Streitigkeiten (iber die angemessene Versicherung zu vermeiden, ist es sinnvoll, den Wert direkt
im Leihvertrag anzugeben. Aber Achtung: Hdufig sind Versicherungen nur bereit, den halben
Versicherungswert auszuzahlen, wenn die Arbeit direkt aus dem Atelier der*s Kiinstler*in

Eine Kooperation von

TOURING
ARTISTS

BiLp-KunsT



http://www.touring-artists.info/transport-und-zoll/transport-ueber-die-eu-hinaus/

ausgeliehen wurde. Begriindet wird dies damit, dass die*der Verleiher*in bei einem
Galerieverkauf auch nur 50 % des Verkaufspreises erhalten hdtte.

Bei einer Beschadigung des Kunstwerkes entscheidet der Verleiher, ob eine Restaurierung
moglich ist, oder ob das Kunstwerk vernichtet werden muss.

9

Im Schadensfall gibt es hdufig Streit mit der Versicherung bzgl. der Frage: Restaurierung
und/oder Vernichtung? Versicherungen lassen sich die beschddigten Werke hdufig libergeben, um
sie dann zu restaurieren und spdter selber zu verkaufen. Im Leihvertrag sollte daher vereinbart
werden, dass eine Entscheidung, ob und wie restauriert werden soll, die*der Verleiher*in treffen

muss.

§2

Der Entleiher verpflichtet sich, die Leihgabe in sichere Obhut zu nehmen und zu pflegen.

§3

Von dem Zeitpunkt, zu dem die Leihgabe von ihrem bisherigen Aufbewahrungsort zwecks
Beforderung zur Ausstellung entfernt wird, bis zu dem Zeitpunkt, zu dem sie nach Beendigung
der Ausstellung an ihren vorherigen Aufbewahrungsort verbracht ist, haftet der Entleiher Gber
die Entleiherhaftung hinaus fir alle Schaden, die an der Leihgabe entstehen.

9

Nach der gesetzlichen Entleiherhaftung (in Deutschland: § 599 BGB) haftet der*die Entleiher*in
nur fiir Schéden durch Vorsatz und grobe Fahrldssigkeit. Dieser Passus ist daher wichtig, um klar
zu stellen, dass jede Beschddigung — unabhdngig von der Frage des Verschuldens — vom Entleiher

zu tragen ist.

84

Der Entleiher verpflichtet sich, Schaden an der Leihgabe unverziiglich dem Verleiher
mitzuteilen.

§5

Der Entleiher verpflichtet sich, den Urheber bei jeder Nutzung des Werkes an geeigneter Stelle
als solchen zu nennen.

>

Eine Nennung hat im Katalog oder auf Werbematerialien zu erfolgen sowie auch bei
Ausstellungen (bspw. (iber eine Namenstafel). Gesetzliche Grundlage hierfir ist § 13
Urheberrechtsgesetz (Anerkennung der Urheberschaft).
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Der Verleiher ist Mitglied in der Verwertungsgesellschaft ..................... . Flr alle im Land des
Entleihers zu entrichtenden Nutzungsverglitungen werden die Rechte des Verleihers von der
dortigen nationalen Verwertungsgesellschaft vertreten. (+)

>

(+) Ggf. streichen wenn die*der Verleiher*in nicht Mitglied einer Verwertungsgesellschaft ist.

In Deutschland, wie auch zum Beispiel in Osterreich und Skandinavien gibt es fiir Ausstellungen
ein weitreichendes sog. Katalogbildprivileg. Werke, die in einer Ausstellung gezeigt werden,
diirfen im Katalog und im Rahmen der Ausstellungswerbung abgebildet werden, ohne dass die
vorherige Zustimmung der*s Urheber*in notwendig ist.

Bei einer Ausleihe in Ldnder, die kein Katalogbildprivileg kennen (zum Beispiel Frankreich oder
England), sollte darauf hingewiesen werden, dass die dort bestehenden Rechte von der
Verwertungsgesellschaft des Wohnsitzstaats geltend gemacht werden. Voraussetzung ist, dass
die*der Urheber*in Mitglied einer Verwertungsgesellschaft ist. Uber das internationale Netzwerk
der Verwertungsgesellschaften ist die Vertretung der Rechte im Ausland garantiert; es ist nicht
nétig, in jedem Land selbst Mitglied zu werden. Ohne einen Hinweis auf die Vertretung durch die
Verwertungsgesellschaft kann der*die Entleiher*in unter Umstédnden davon ausgehen, der*die
Verleiher*in habe einer unentgeltlichen Nutzung zugestimmt, weil sie*er ihre*seine Rechte nicht
ausdriicklich geltend gemacht hat.

Verleiht ein*e Urheber*in ohne Mitgliedschaft in einer Verwertungsgesellschaft ein Werk fiir eine
Ausstellung in einem Land ohne Katalogbildprivileg, sollte im Vorfeld genau besprochen und
festgehalten werden, welche Nutzung des Werkes (bspw. Abbildung im Ausstellungskatalog,
Nutzung fiir Ausstellungsplakate oder andere Werbematerialien) vorgesehen ist. Hierfiir kann ggf.
ein Nutzungsvertrag aufgesetzt werden (s. dazu auch den Nutzungsvertrag — kommentierter
Mustervertrag). Die*der Kiinstler*in sollte sich vorbehalten, das Layout abzunehmen. Aufserdem
sollte eine pauschale Verglitung vereinbart werden.

§6

Anderungen dieses Vertrages bediirfen der Schriftform.
Flr diesen Vertrag gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland.
Gerichtsstand ist der Wohnsitz des Verleihers.

Unterschrift und Datum

Ort/Datum

Verleiher ...

fUr die entleihende INSTITULION ....oouicie it e e e e e e e e e eaaaeeees

rechtsverbindliche Unterschrift

9

Nach Méglichkeit sollte das Recht vereinbart werden, dass der*m Verleiher*in vertraut ist — also
das Recht des Heimatstaates. Dies ist auch in Hinblick auf die Gerichtsstandvereinbarung
sinnvoll, damit in einem Streitfall das Recht des Wohnsitzstaates angewandt werden kann.
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